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BI MICbKOI0 roJ10BK

3acHOBaHWI Mare BICiM CTONITL TOMY, JTbBIB YNpOJ0BH CBOET icTOpIl 6yB [OMIBKOW 415 N0Ael Pi3HWX iQEHTUYHOCTEN, AKI Hanewanm
00 6aratbox KynbTYPHUX, PENiriMHUX, eTHIYHMX, HaLioHaNnbHKX Ta colianbHUX CNifbHOT i rpyn. BnacHe, ue po3maitTa i cbopmyBano
XapaKTep MiCTa, Moro NpocTip Ta apxiTeKTypy, CTaBLUM HaA6aHHAM CBITOBOI KyNbTypHOT cnaLLmMHu. Monpu Te, L0 NbBIBCbKa 3abynoBa
3aranoM fobpe 3bepernacA [0 CbOrofHi, NOMITUYHI NepeBOpOTH, paaMKarbHi eKCNepuUMeHTU Ta BiliHWM XX CTOMITTA 3pyiHyBanm
YHIKanbHy MiCbKY CMifIbHOTY Ta KynbTypy. BenuKkolo Tparefi€lo cTano BOUBCTBO €BpeMcbKOi rpoMaam JIbBoBa Mif Yac HaUUCTCLKOI
oKynauii MicTa Ta lfonokocTy B 1941-1944 poKax.

AK BigOMO, B LIeHTpasbHii YacTUHI MicTa Be peani3oBaHo YMMasio HeobXiaHUX MPOEKTIB, OAHaK, FOBOPAYM MNP0 EBPEMCHRY CMaALLMHY,
MYCMMO BW3HATW, Lo poboTu baraTo. [1nA nioaen 3 pisHMX YacTUH CBITY, AKI igyTb CIOAM Y NOLLYKaX 0COBUCTUX Ta POAUHHUX iCTOpIN
CBOIX NMpeaKiB, BaXIMBO NMoba4nTH, LLIO MM, CyHacHi MeLLIKaHLi JIbBOBa, LLIaHYeEMO Ta 36epiraemo CrifbHy CragLLmnHYy.

MicbKka Bnaga JIbBoBa, NoAiNAwYM Lo BiANOBIAANbHICTb, iHiLjiloBana HU3KY NPOEKTIB, CIPAMOBaHMX Ha BLLAHYBAaHHA MiCLib EBPENCLKOT
icTopii. Y cniBnpaui 3 LleHTpoM MicbKoi icTopii Ta HiMeLlbKMM ToBapMCcTBOM MixkHapoaHoi cnisnpaui (GIZ) 6yno npoBeaeHo 4oCsiAeHHS,
KOHCYNbTaLii Ta MOLLYK KOHLENLiM BLUAHYBaHHA icTOpIT €BPEeiB y JIbBOBI Ha MiCLLAX, AKI € BaKIMBUMM /1A €BPENCHKOI ICTOPIT Ta rpoMaam
Ta € Ny6iYHMMIM NpocTopaMu. A NepeKoHaHWA, Lo Takuii Niaxig Ta npuknag byae XopoLLMM OPIEHTUPOM AJ1A BCIET HALLOI Aepr<aBu.

06'eqHaBLUM 3ycMnA OOCIOHWMKIB, eKCrnepTiB Ta NpeAcTaBHUKIB €BPEMCbKMX OpraHizauiin, MM obpanu i obroBopuin BapTiCHI
npono3uuii. PO3BUHYTU Li i0ei Ta BTINUTUIX Y *UTTA — HaLL 060B'A30K. Y YnCri 06roBopeHnX ifew € NPOEKT, AKUIA BKII0YAE KoHcepBaLlio
cuHaroru «3onoTa Po3a», BlaHyBaHHA Ta obnalTyBaHHA Miclb Beit MamMigpaluy Ta BenmKoi MicbKoT cMHAroru, 3HULLEHUX B Yaci
lonokocTy. Peanizauif Lboro NPoeKTy CNPUYMHUTL BaXKIMBI M MOMITHI 3MiHW, CMIPUATUME TMIMOLLIOMY PO3YMiHHIO ICTOPIT HALWOro MicTa
Ta Ykpainu.

Halue cninbHe 3aBAaHHA CbOroHi — TUX, XTO HMBE B LibOMY MICTI, 1 YCiX, KoMy JTbBiB 65IM3bKMIA Ta Bar MBI, — B3ATU Ha cebe CMinbHy
BiANoBIganbHiCTb, abu 3 NoBaroto 4o Tpaauuii Ta icTopii Micusa, 3 oTpuMaHHAM pekoMeHaauin UNESCO peanisyBaTtu NpoeKT, AKui
BLLaHye 6araty icTopilo eBpeiB y JIbBOBI, CTaHe MicLieM NamM'ATi Npo Tparefio [0N0KOCTY | CTBOPUTL HOBUIA MeMOPpianbHO-0CBITHIl
MPOCTIp, L0 CNPUATUME Aianory — i 3 MUHYMIMM, i MiXK Cy4acHUKamu. Big iMeHi MicTa JIbBoBa 3anpoLLlyio BCiX HebanayHux nigTpumaTu
L0 iHILiaTUBY Ta CMPUATK peani3aLlii IPoeKTY.

AHApin CagoBui, MicbKkuii ronosa J1bBoBa

FROM THE MAYOR OF LVIV

Throughout the almost eight centuries of its history, Lviv has been home to people of many different cultural, religious, ethnic and natio-
nal communities who have shaped the character of the city, its spaces and its architecture. This heterogeneity has produced a UNESCO
recognized world cultural asset. Even if most of Lviv's buildings have survived the political upheavals, radical experiments and the
wars of the 20th century, the community and culture of the city's former Jewish inhabitants did not. They were eradicated during the
1941-1944 Nazi occupation of the city and the tragedy of the Holocaust.

Although numerous measures have been carried out to rehabilitate our historical city, there is still much to be done to acknowledge
and preserve our Jewish heritage. People from all over the world come here looking for traces of their families and histories of their
ancestors. It is therefore incumbent upon us, the current citizens of Lviv, to preserve and cherish the memory of Lviv's Jewish commu-
nity and its contributions to our common heritage.

That is why Lviv's city authorities have initiated projects to commemorate sites of Jewish history. Together with the Lviv Center for
Urban History and the German Society for International Cooperation (GIZ) GmbH, we have consulted experts and conducted studies
to find concepts for memorializing sites that were and are significant to Lviv's and the world’s Jewish community, and which are now
public spaces. | believe our actions and our approach towards this important but often-neglected part of our history will be an example
to others in the rest of Ukraine.

The joint efforts of historians, researchers, technical experts and members of the present Jewish community have generated discus-
sions and produced thought-provoking ideas. We should develop these ideas and implement them. Among them are projects to
conserve the remains of the Golden Rose Synagogue, to memorialize the site once occupied by the Beth Hamidrash building, and to
commemorate the site of the former Great City Synagogue, all of which were destroyed during the Holocaust. The implementation of
these projects will reinstate the significance of these currently misused and derelict places and bring citizens and visitors to a better
understanding of our city's and our country’s history.

Thisis a goal for all who live in the city today and for all, no matter where they live, who care about Lviv. We have a shared responsibility
for respecting our city's heritage. We have to implement these projects to memorialize the rich history of the Jewish community of Lviv,
and do so in accordance with UNESCO guidelines. These shall be places of memory about the Holocaust and the vitality of the commu-
nity that lived here before the tragedy. They shall be a memorial and an educational space to inspire dialog between the past and the
present. On behalf of the City of Lviv, I invite all those concerned to support the initiative and contribute to implement these projects.

Andriy Sadovyi, Mayor of Lviv
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Burnap Ha H_a'&uuy MicTa 3 BenuKoio MicbKoto c1;1 roio, Eeﬁr aMigpawem Ta CMHa;‘bﬂO 3onoTa F.’osa, novaToK 1930-x pp.
- B Aview of the area with the GreatCit )\agogue, Beth Hamidrash and the Golden Rose Synagogue, early 1930s




Ha nouaTky XX cTonitta icTopuk Maep banabaH (1877-1942) 3anpoluyBaB Cy4acHWKIB BifBiAaTW iCTOPUYHWIA EBPECBKUIA KBapTan i,
3BMYanHO, cMHarory «3onoTa Po3ax: «YcAicTopia eBpeiB y JIbBOBI 3iMLLIIACA B LibOMY 3aKPUTOMY OFrOPOArKEHOMY OBOPUKY... [podiMoca
UMMM BYSIMYKaMK, 3aAiMO 00 UMX BYOMHKIB, AKI CTONITTAMM MPUXOBYBaN CTifIbKW CYyrnepeyHoCcTei, CTiNlbKM BCbOro MigHeCeHoro i
npu3eMsieHoro, BiATBOPIMO Yy CBOIM yABI Te, Yoro binblue HeMae...» Lie icTopiA ogHiel 3 HaMANMBOBMMKHILLMX 3@ KPacol peHecaHCHUX
crnopya Ta MicLiA, Ha AKOMY BNPOAOBHK KiflbKOX CTONITh 6YN10 CMOPYArKEHO BaXK MBI AN1A EBPENCHKOM0 PENiriAHOro Ta CYCniflbHOMo HUTTA
crnopyau. TakoK, Lie icTopifA IXHiX 3MiH, AIKi Bidobparkanu Ta BraMBasiv Ha pO3BUTOK eBpeCbKol rpoMaan. CborofHi Lie MicLie naMm'ATi npo
Tparegito B6MBCTBa €BpeiB JIbBOBa Ta [anmM4nHKM Ta CUMBON JONaHHA AeCATUNITL 3aHeAOyBaHHA Ta CTUPaHHA.

Mepen noyatkoM [pyroi cBiToBOI BitHW y J16BOBI AIANO KiflbKa [eCATKIB CMHAMOr, CaMe K MICTO By/10 BarK/IMBUM 0CepeIKOM PeniriiHoro,
KYSBTYPHOO Ta CYCrifIbHOrO MUTTA €BPEIB. HalnaaBHiLLIi CMHArorv po3TaLloByBaMcA B cepeaMicTi Ta GOpMyBanu TYT LLEHTP iICTOPUYHOI
€BPENCBLKOT OiNbHULL, AKa OXOomnsioBana [Aekiflbka KBapTaniB Henoganik Bif ronosHoi niowli — PuHKy. 3 ogHoro 60Ky, AinbHUUA
6yna 4acTVMHOK MICbKOrO OpraHi3My, a 3 iHLIOro — CaMoAO0CTaTHIM MiKPOCBITOM. HalgaBHilla, MMOBIPHO, B LIIOMY MICTi cMHarora
pO3TalLOBYBaacA Ha Micli cyvacHoi nnoli ApceHansHoi. BoHa 6yna 36ynosaHa y XIV ctonitTi, a B 1527 poui BenMKa Noxera, Axa
3HULLMNA MalrKe BeCb FOTUYHWIA JTbBIB, He OMUHYNa i i€l ByaiBni. 3a TPUALATL POKIB TYT rpoMaga 36yayBana HoBY CMHarory, MMOBIpHO,
B FOTMYHOMY CTWAI, Lo Byna rofloBHO €BpeCchbKO CBATUHe ar Ao nodatry XVII ctonitTA. CborofHi MU He 3HAEMO, AK BUrNALaNM
06vaBi crHarorw.

At the beginning of the 20th century, the historian Majer Balaban (1877-1942) invited his contemporaries to visit the historical Jewish
quarter and the Golden Rose Synagogue because “the entire history of the Jews in this city comes together in this enclosed fenced little
courtyard...” He asked his contemporaries to ,[W]alk through these streets with me, enter the buildings that for centuries have hidden
so many contradictions, so many things elevated and base; reconstruct in your fantasy what is no more..." This is a story of one of the
city’s most remarkable Renaissance buildings, and the story of a particular part of the Jewish quarter that over the centuries hosted
important religious buildings. This is also a story about transformations that reflected and impacted the development of the Jewish
community. Today this is a site to remember the Holocaust victims and overcome the post-war decades of neglect and history ignored.

Before the Second World War, there were dozens of synagogues in Lviv, and the city was an important center of Jewish religious,
cultural and social life. The oldest synagogues were located in the inner city in the historical Jewish quarter near the city’s main Rynok
Square. The inhabitants of the Jewish quarter were citizens of the town and at the same time members of a self-contained community.
It is believed that the oldest synagogue in Lviv once stood on what is now Arsenalna Square in the 14th century. It was destroyed in the
Great City Fire of 1527 and another synagogue was built on the site in 1555. This served as the community’s main synagogue until the
beginning of the 17th century, when it became too small for the growing congregation. Unfortunately, there are no records of what either
of these buildings looked like.
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CuHarory «3onoTa Posa» npuBaTtHo 36yayBaB 3a npoekToM [laBna PumnAHMHA
Kyneub Iuxak 6eH HaxmaH Ha cycigHin ginAnui we B 1582 podi. 3a iMeHeM pyHaaTopa

i HasmBanu CuHarorolo HaxMaHoBKMYa, a Takox «Typer 3araB» («30/10Ti pAOKM») —

Bi Ha3BW Mpali 3HaMeHUToro BYeHoro Ta pabuHa Haeuna lanesi Cerana, Akui
TyT MonmBcA y 1654-1667 pp. MpoTe Bre fo KiHua XVIII ctoniTtA mpocTopy «3onoToi
Po3u» cTano bpakyBatW, i rpomMada BupilLmia 36yoyBaTy 6inblly CMHArory Ha
CYCIgHIM AinAHLI, Ae cToAna AaBHiWa cuHarora. HoBy BenuKy MicbKy cuHarory
BiaKpwam 1801 poKy. | BOHa cTana 0CHOBHOW A/A cepeaMicTA. beint MaMigpalu (giM
HaBYaHHA), PO3TaLLOBaHUI MiXK LMW IBOMA CMHAroramu, criepLuy byB AepeB'AHo
bymieneto, ane B 1797 poui TyT BUMypyBanun HOBY LierniAHy criopyAy. Ha ropillHboMy
rioBepci diAna onasntoBaHa 6ibsioTexa Ta HaBYasbHi MPUMILLEHHS, @ Ha MepLIoMy —
3an ana MonuTeu. CniaHoBaHWM Tak, AK | B CMHAro3i, BiH 6yB 0CHOBHUM MiCLIEM YCi€l
Cropyav Ta MPOCTOPOM, e YOM0BIKM BUBYaNM CBALLEHHI TEKCTW, iX IHTeprpeTaLii Ta
MOJIUSIUCA.

The Golden Rose Synagogue, built for private use by the financier Yitzhak ben
Nachman (Isaak Nachmanovych) on an adjacent plot in 1582, gradually took over the
role of the quarter’s main synagogue. Designed by the master builder Paulo Italus
(Paolo the ltalian), it was one of the most spectacular late-sixteenth-century Renais-
sance architectural landmarks of the city. From 1654 to 1667, the famous scholar
and Rabbi David Ha-Levi Segal, known for his work “Turei Zahav" (The Golden Lines),
prayed here, and hence it also became known as the Turei Zahav. By the end of the
18th century, the Golden Rose had itself become too small for the community. It was
therefore decided to replace the old 1555 synagogue that still stood on the neigh-
bouring site with a much bigger building. The new “Great City Synagogue” opened in
1801 and became the main synagogue of the inner city. The Beth Hamidrash (House
of Learning) building, located between the Golden Rose and what became the site of
the Great City Synagogue, was first a timber structure. In 1797, it was rebuilt in brick
and contained a heated library and study rooms on the upper floor, and a vaulted
prayer hall on the ground floor, where men could pray, read and interpret texts.

1MKa MiCbKa cuHarora /.
City Synagogue, 1900s




Cunarora «3onota Po3a», 1941
The Golden Rose Synagogue, 1941

ror Ta Posa», 1943
Synagogue, 1943

Yci Tpu cnopyam 6yno 3pyinHoBaHo mig Yac [pyroi cBiToBoi BiMHW. Lle 6yB oauH 3i
3M104MHIB [0/TIOKOCTY, L0 MOro opraHildyBana OKymaujiiMHa HiMelbKa Bada, Aka
nparHyna BUTW BCiX €BPEIB Ta CTEPTM 3i CTOPIHOK iCTOpIl 6yAb-AKY 3ragKy npo
€BPEVCbRY KynbTypy. 36epernuca nvile ¢parMeHTM OBOX CTiH «3os0Toi Po3u».
[MicnA BiHM LA NOPOXKHA AiNAHKa 6yna NOKWHYTO Ta GYHKLIiOHYBana AK BiAKPUTUIA
npocTip.

B 1970-x pp. 6yno npoBeAeHO apXeosorivHi PO3KOMKM, a HanmpukiHui 1980-x MicuA
dyHOaMeHTiB BenuKoi MicbKoi cuHaroru ta beit Mamigpaluy 6yno npotpacoBaHo,
a 3anu1LLKM cuHaroru «3omnoTta Po3ax» 3aKoHcepBoBaHo. [poeKT 6yB po3pobeHuin
[HcTUTyTOM YKp3axignpoekTpectaspauia y JIbBoBi. Y cepeduHi 1990-x Ha ogHin
i3 BLIMIAMX CTIH CMHAroru 3a iHiuiaTiBolo EBPeNCbKOro KynbTypHOro TOBapuCTBa
iM. LLlonom Anerixema byna BCcTaHoBMEHa NaMATHa AoluKa npo 3onoTty Po3y Ta Ti
3HULLIEHHS.

All three buildings were destroyed by the Nazis during the Holocaust and German
occupation of the city. This was a part of the Nazi policy to kill Jews and destroy all
part of Jewish life. Only parts of the walls of the Golden Rose survived, but other-
wise the places where these buildings once stood for decades remained empty and
abandoned.

Archeological excavations took place on the site of the Great City Synagogue in the
1970s. During the late 1980s, the positions of the foundations of the Beth Hamidrash
and Great City Synagogue were established and documented, conservation work
was carried out on the remains of the Golden Rose. In the mid 1990s, a commemo-
rative plaque describing the Golden Rose and its destruction during the war was
installed on one of its surviving walls. This was an initiative of the Sholom Aleichem
Jewish Cultural Society in Lviv.
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Burnag Ha micue Beut MaMigpatua Ta cuHaroru «3onota Po3a», 2008 / A view to the Beth Hamidrash and the Golden Rose Syna'gogués sites, 2008



2 / CTAH MEPE[ NOYATKOM MPOEKTY / CONDITION BEFORE THE PROJECT

3anuLwkK cTiH Ta dyHAaMeHTU cuHaror «3onoTa Po3a» pokamu nepebyBanu y nnaveBHOMY CTaHi, a finAHKa byna 3aHebaHuM MicLeMm.
MonepenHi cnpobu 36epereHHA criopyan He ybesneymnu namATKy Bif PyVMHYBaHHA, BiATaK HapaswBLUM Ha Hebe3neKy Ti YacTWUHM
CUHaroru, wo He 6ynun 3uuweHi. CTiHn pyiiHyBanuca, 60 3Bigycinb 3aTikana Boda, afgwe 6yno BiACYTHE HanewHe HakpuTTA. [oniBka
6yna BKpWTa BETOHHUMM NAKTaMKM Ta nopocna byp'AHaMK. Yepes BiACYTHIN HaNewHWn CTIK ANA AOLLOBMX BOA HaZ Cropyaoilo HaBucana
3arpo3a NocTinHMX pyiHyBaHb. Lo 2015 p. eguHUM MicLeM AnA 4OCTYMHOrO OrfiA4y cTana Tepaca pectopany «[ig 3onototo Po3oiox, AKMIA
HEO[HOPA30BO KPUTWKYBANM 3a 3HEBaXKMBE NPeACTaBNeHHA EBPENCHKOT KyNbTYpW. MeTanesuit napkaH, AKUIA MaB CTaTU TUMYaCcoBKM
3acob0oM [/1A OXOPOHW, NULLEe BiJOKpeMMB Lei npocTip Big ornAady. Oapasy 3a napkaHoM 6yno Heo3HaKoBaHe Micle, fe fo Opyroi
CBITOBOI BilHW po3TalLoByBaBcA benT Mamigpall, abo OiM HaByaHHA. Lie 6yno ayre 3aHefbaHe i BigropodreHe Micle 3i 3pyiHOBaHUMM
MpoTpacoBaHUMK GyHOAMEHTaMK, 3BedeHUMM HamnpuKiHLi 1980-x, 3apocie Kywamu i gepesamu. o, ge HanpuKiHui 1980-x pokis
TaKo Byno NoKNaeHo HoBe MOLLIEHHA Ta MPOTPacoBaHo GyHAaMeHTH BenmKoi MiCbKoT cMHarory, y HacTyMHI POKW BUKOPUCTOBYBanacA
AK BiOKPUTUIA MPOCTIP, A6 HEeCaHKLIIOHOBaHO MapKyBanv aBToMoGifi Ta 3pigKa MpoBOAMIM KyNbTYpHI 3axodu. [poTArOM 0CTaHHIX PoKiB
MOCTIMHO 3pOCTaE MOro KoMepLianidaLiiHe BUKOpUCTaHHA. CBIQYeHHAM LbOr0 € ABa PecTopaHu, AKi Yy TENMIA Nepiod POKY PO3MiLLyIOTb
cTonukun. Came ToMy 0cobIMBO HaranbHolo 6yna notpeba 3ynuHUTU pyHYBaHHA, 33KOHCEPBYBATYM CTiHM Ta yHOAMEHTU CMHArorv TarigHo
BLLAHyBaTK MicLiA byaiBesib,AKi 6ynv BarMBUMK B PENriiHOMY Ta CYCrifibHOMY HUTTI €BPEiB JIbBOBa Ta perioHy.

The ruins of the Golden Rose synagogue for many years were in a deplorable state. The site became a place of general neglect, the
building’s remains have fallen into disrepair, thus further endangering the few original parts that survived. For years rain water penet-
rated from above remaning fragments of the wall due to a lack of capping; the unprotected lower parts likewise suffered water damage,
and some of the walls thus becaming unstable. The exposed floor was covered by rubble and fragments of the original tiling, and there is
no proper ground drainage. Also, before 2015 the only way for general public to approach the ruins was via the terrace of the neighboring
restaurant, “At the Golden Rose”, widely criticized for its disrespectful exploitation of Jewish traditions and culture. Any other access or view
was blocked by a corrugated metal fence in front of the Golden Rose and the Beth Hamidrash sites. The site immediately behind the metal
fence contains no sign of the Beth Hamidrash building that once stood there. It was instead covered with wild growing weeds, bushes and
trees and rubbish was often thrown onto it. After the site of the Great City Synagogue was paved over at the end of 1980s it was then used
as an all-purpose public open space, including occasional cultural events, but more often as an unsanctioned parking lot. Recently, the
space has been taken over by commercial interests. Two new cafés now use it as outdoor extensions and fill it with summertime tables,
which is hardly an appropriate use of a place where a synagogue once stood and was destroyed. There was therefore an urgent need for
the remains of the buildings to be protected from further decay, and for the dignity of these former places of worship to be reinstated and
safeguarded.
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3anuwku cuHaroru ,3onota Po3a“, 2010 / The Golden Rose Synagogue remains, 2010
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3auikaBneHl y4acHUKMU Ta MeLUKaHL oﬁroéa 10f0Th. Rou_lgy_pcni 3aBgaHHA, 2010
Stakeholders and citizens discuss-the @énnihﬁ-_—tompetition, 2010

i Mpec-KoHdepeHuif *ypi KOHKRypcy, 2010
Competition Jury press conference, 2010

3 / NOLUYK KOHUENUI / THE
SEARCH FOR A CONCEPT

EBpelcbKa icTopiA Ta crnaawmHa JleBoa
11 YKpaiHu 3aranoM gefani vacTille cTae
TeMolo NybnivHMX 06roBopeHs Ta HOBUX
iHiLiaTMB CMpPAMOBaHWX Ha Te, LLO6U
3BEepHYTU yBary Ha NMoB'A3aHi 3 Heto MicLiA,
A OecATUNITTAMK Bynn 3aHedOyBaHi.
OpHieto 3 HUX ByB MiYKHAPOAHUI KOHKYPC
ONA Miclb €BpecbKol icTopii J1bBOBa,
ineA AKoro 3ABMMIAcA Ha KoHdepeHLiT
«MicbKa €BpeiicbKa CnafLliHa Ta icTopia
LleHTpanbHo-CxigHoi  €Bponuy, Lo i
opraHisyBaB LleHTp MicbKoi icTopii Yy
oBTHI 2008 poKy.

The Jewish history and heritage of Lviv
and of Ukraine in general has become
a subject of increasing discussion in
recent years. Several initiatives have
been taken to redress many years of
neglect and concealment. One of such
initiatives was an international ideas
competition to commemorate sites of
Jewish memory in Lviv that arose from
the conference “Urban Jewish Herita-
ge and History in East Central Europe”,
which took place in October 2008 at the
Center for Urban History in Lviv.

Y 2010 poui JTbBiBCbKa MicbKa paga y crienpaLi 3 LleHTpoM MickKoi icTopii Ta HiMelbKuM
TOBapUCTBOM MirkHapoaHoi cnisnpaLi (GIZ) GmbH npoBena KoHKypPC L1040 BLUIaHYBaHHA
TPbOX MiCLb €BpeicbKoi icTopii y J1bBoBI. 3-MoMirk 35 HagicnaHWX MPOMo3uuUIi 4nA
Micub Bent laMigpaly, cuHarorn «3onota Posa» Ta BenuKoi MicbKol cuHaroru,
Mi¥KHapodHe ypi BW6pano KoHuenuilo apx. ®paHua Pewwke. Y 2011-2013 pp.
BIiOGYMCA AMCKYCIT Ta rpOMafchKi 06roBOpPeHHA 3 apXxiTeKTopamu, aAMiHiCcTpauiel
MICTa, €BPENCbKUMKM OpraHi3aliAMM, MeLUKaHUAMK, iCTOPUKaMK, apXeosnoramu
Ta daxiBuAMM-byOiBeNbHMKaMK OO0 Po3pobieHHA Ta peanisauii mpoekTty. Ha
Micui Benukoi MicbKoi cuHaroru Ta BerT lamigpally 6yno npoBefeHO [04aTHOBI
APXEONOTiYHI JOCNIAKEHHA Ta 0OCTEEHHA 3aNuLLIKIB cuHarorn «3omoTa Posa».
Pe3ynbratoM cTano po3pob6ieHHA KifbKOX MPOEKTIB i3 3any4YeHHAM MiHapOAHWX
ekcnepTiB. Apx. OpaHL PeluKke HagaB AeTanbHUIA MPOEKT, HA OCHOBI AKOrO apx. Opii
CronApoB migrotyBaB odilinHy gokymeHTauilo. Y 2014 p. K.apx.H. OkcaHa boiiko 3
[HCTUTYTY YKp3axignpoeKTpecTaBpaLiA NiAroTyBana MPOeKT KoHcepBaLlii CMHaroru
«3osoTa Po3a». Barnneoto yMoBoio 6y/o AOTPYMaHHA BUMOT YMHHOIO 3aKOHOAaBCTBa,
pekoMeHAaLin IOHECKO Ta ypaxyBaHHA MOMAMBOCTI PEKOHCTPYKLT CrHarorn «300Ta
Po3a». Peanizauifa Lumx npoeKTiB po3noyvanacaA y nnnHi 2015 p.

In 2010 an international competition to commemorate three sites of Jewish history in Lviv
was organized by the Lviv City Council in partnership with the Center for Urban History and
the German Society for International Cooperation (GIZ) GmbH. Among 35 proposals for the
sites of the Beth Hamidrash, the Golden Rose and the Great City Synagogues an interna-
tional jury has chosen a concept from arch. Franz Reschke. Public hearings and consul-
tations with historians, representatives of the Jewish organizations, municipal officials,
experts and architects from different countries ensured accordance with legislation in
Ukraine and UNESCO requirements. Further archeological excavations on the sites of
the former Great City Synagogue and the Beth Hamidrash and a study of the Golden
Rose remains were carried out in 2013. Arch. Reschke develop project documentation
with arch. Yurij Stoliarov. In 2014, dr. Oksana Boyko drew up plans for the conservation
of the Golden Rose remains. The implementation of these plans started in July 2015.

BuctaBKa KOHKYpCcHUX npoeKTis, 2010
Exhibition of the Competition Entries, 2010

06roBopeHHs KOHKYpPCHUX NpoeKTis, 2010
Discussioniof the Competition Entries, 2010




4 / KOHLEENUIA TATI PEANI3ALIA / THE CONCEPT
AND ITS IMPLEMENTATION

-

3&_1Ir.aﬂ5ﬁa-.si-3yaﬁi3|_a|.|liﬁ npoeKTy / Ap--t);lerview of the pll’i}je'ét |

3anuLuKm cnHaroru «3o5ota Po3ax:
TUXE, aBTEHTUYHE, FiaHe
MicLle BLLaHyBaHHA Nam'ATi.

The remains of the Golden Rose:
a quiet, authentic, respectful
place of remembrance.

Memopian «YBIKOBIYHEHHA:
rOf10CK CMiNbHOTM Ta MaMATI.

The “Perpetuation” Memorial:
the voices of community and memory.

Micue Bent lamigpaluy:
npocTip dianory Ta pednexcin
MIirK MUHYIM Ta Manby THIM.

The site of the Beth Hamidrash:
a place for reflection and dialog
between the past and the present

MicLie BenmKoi MicbKoi cuHaroru:
MPOCTIp yBarv Ta BLLUAHYBaHHsA
3HMLLIEHOT by aiBni

The site of the Great City Synagogue:
a space recalling the presence
of the destroyed building

|HiuiaTMBa «[pocTip CHaror: eBpeicbKa iCTopiA, ChisibHa CnafLLHa Ta BiANoBIAaNbHICTE»
CKNAQAETbCA 3 YOTMPLOX MPOEKTIB, AKI BTIMIOIOTb 3arasbHy KOHLEMLito, 3anponoHoBaHy
apx. OpaHLoM Peluke. i 0CHOBHOI0 ifeeio € BLUAHYBaHHA PeniriiHMX cropy, AKi paHille
CTOANUTYT i NIOAEN, AKI TYT MONUNCA i 3006yBany 3HaHHA. Lle [ocAraeTbcA He CTBOPEHHAM
BESIMKMX MOHYMEHTIB, @ TBOPEHHAM MpPOCTOPIB, LU0 CUMBOJI3yl0Tb Ta MiAKPeC/onTb
ICTOPWYHI TpaAMLIi cnopyd, AKi TYT CTOAAN. TaKoXK Ui HOBI MPOCTOPW CTaloTb 3HAKOBUMM i
MOMITHUMM AK BarK/IMBI YaCTUHU HUTTA Cy4acHOro MicTa.

BarnmeuMy peanisauii npoeKTy 6yno 36epereHHs Ta 3aXMCT apXeosiorivHNX Ta ICTOPUYHIX
3aULLIKIB KOMKHOI cropyau. Yci poboTu € 3BOPOTHUMM, He MOLUKOLMKYIOTb OpUriHasbHI
€1IEMEHTH, a TaKOXK He CTOATb Ha 3aBafi MOMMBUM ManbyTHIM poboTaM, B TOMy YMCHi
pecTaBpaLlii Ta peKOHCTPYKLIT crHarorn «3onoTta Po3ax. Peanisauia npoeKTy nodineHa Ha
YOTUPM ETarNK, KOEH 3 AKUX OMMCaHO Y HACTYMHIM YacTuHi ByKneTy. Pe3ynsrati BTineHHA
nepLUMX TPbOX eTaniB NpeacTaBnATb yrKe y BepecHi 2016 pory. A poboTu Ha Micui Benmkoi
MICbKOI CMHaroru 3annaHosaHo Ha 2017 p.

The ,Space of Synagogues: Jewish History, Common Heritage and Responcibility” initiative
includes four projects and realizes the general concept of Franz Reschke to respect and reflect
the religious buildings that once stood in this place, and the communities that used to pray and
study within them. This is achieved not by constructing new permanent monuments, but by
minimalist treatments that produce spatial atmospheres evoking the qualities of what used to
be here and was lost. At the same time, these spaces, although bereft of the buildings that used
to occupy them, become once again identifiable as important constituents of the city.

Great care has been taken to ensure that the realization of the project would in no way disturb
any archeological or existing historical remains. All works are reversible and there is nothing
to hinder any appropriate modifications or to prevent the implementation of, for example,
proposals to reconstruct the Golden Rose Synagogue at some point in the future. The project
is to be carried out in four phases, the sequence and timing of which are described below. The
results of the three stages will be presented to public in September 2016. Works on the Great
City Synagogue site are planned for 2017.



CUHAIOT'A «30J10TA PO3A» / THE GOLDEN ROSE SYNAGOGUE

MoToYHWI cTaH: BUKOHaHO Ha 90 %.
Mepiog peanizauii: nunexb 2015 - cepnexb 2016 poky.

Knio4oB1M MicLIEM MPOEKTY Ta MOYaTKOM MOro peaiizaLlii cTaB NpocTip, Ae KOMCh CToANa cuHarora «3omoTta Po3ar. Ha cborofHi npoBedeHo
KOHCepBaLlilo YaCTKOBO 36epereHMX CTiH Ta GyHOAMEHTIB i3 MiHIMarnbHUM BTpyYaHHAM. [natdopma, Lo NponAraTMMe B3LO0BHK CUHAroru,
3aXMCTUTb MicLe 3 60Ky BXOZy Ta CTaHe MaidaHuMKOM, 3 AKOro MO¥KHa 6yae po3amBUTUCA cuHarory. Lie Miclie cTaHe MicLieM CroKolo, fike
CVMMBONI3ye 6araTo cToniTk icTopii eBpeiB J1bBoBa. [POEKT He NWLLIE He BUKIOYAE MOMMBOCTI BiOYAOBM CMHArOMM, @ HaBiTb BinbLue -
CTBOPIOE MPOCTIP A4/1A NOLLYKY iHLLIMX pilLieHb Y Malby THEOMY 1A CUHAroru.

3aBOAKM NpoBedeHin KoHcepBaLlii 36epiraloTbCA 3annLLIKK 6yaiBAi Ta BiAHOBMIOETLCA X HANEHHW CTaH. BarKnnBO TaKOM HAronocuTH,
o BignosiaHo go BuMor IOHECKO, yci po6oTK € 3BOPOTHUMM Ta He MOLLIKOOMYIOTb OpUTiHaNbHMX eNIeMEeHTIB, YiTKO 3a3Ha4aloTb
PI3HMLIIO MirK HOBUMM Ta AaBHILLUMMUK eleMeHTaMU. TaKkoK € BignoBiaHWUI BUCHoBoK ecnepTi OHECKO, Akui Lie niaTBEpAKYE.

MpoeKT KoHcepBaUii Ta pecTaBpauii pyiH cuHarorun «3onota Po3sax y 2014 nigrotyBana K. apx. H. OkcaHa Boliko 3 KoneKTMBOM IHCTH-
TYTY «YKp3axidnpoeKkTpecTaBpalif» Ha 3aMoBIeHHA YNpaB/iHHA 0XOPOHU icTopuyHoro cepegosuLla JIMP. PoboTtu posnodanuca y
nunnHi 2015 poRy Ta ¢iHaHcyBanmca J1bBiBCbKOIO MiCbKO pafoio Ta HiMeLbKO-yYKPaiHCbKUM NMPOeKToM criBnpali «MyHiumMnansHui
PO3BUTOK Ta OHOBJIEHHA CTapoi YacTuHKM JTbBOBa». BMKOHaBLIEM NPOEKTY € cnelianizoBaHa KoMnaHiA «J1bBiB-PecTaBpauif».

Current Status: 90% completion.
Implementation period: July 2015 — August 2016

The first phase is the conservation of the Golden Rose Synagogue remains. Minimum intervention was made to protect the surviving parts
of the walls and foundations, new surfacing was placed above the exposed earth floor, a ground drainage system was installed. No existing
original elements were damaged, all the works are reversible in adherence to the UNESCO requirements. Nothing was done to hinder
further archeological research or possible future restoration or reconstruction projects. The platform along one of the surviving walls will
protect the synagogue and allow people to see the remains. This will be a quiet place that symbolizes many centuries of Jewish life in the city.

The plans for the conservation measures were drawn up by a team of experts of the Ukrzakhidproektrestavratsia Restoration Institute led
by Oksana Boyko on instruction from the Office of Historical Environment Preservation (Heritage Department) pf the Lviv City Council. The
works began in July 2015. They are funded by the City of Lviv and the Ukrainian-German cooperation project “Municipal Development and
Rehabilitation of the Old City of Lviv", and they are being carried out by the specialist construction company, Lviv-Restavratsia.
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MapkyBaHHA Micua Bent FaMlnpa;ﬁy Ta Koucepaaul;l CUHaroru «30)10Ta Poaa», ‘-IepBeHh 2016/
Marking the Beth Hamidrash site and conservation of the Golden Rose Synagogue, July 2016




Bisyanisauia micua Benr FaMigpaluy Ta MeMopiany «YBiKOBiYHEHHA»
Visualization of the Beth Hamidrash site and the “Perpetuation” memorial installation

BEWT FAMIOPALL / BETH HAMIDRASH

MoTo4HWiA cTaH: BUKoHaHo Ha 90%.
MoyaTtok peanisauii: #oBTeHb 2015 - nuneHs 2016 poky.

Micue oMy HaBuyaHHA BenT laMigpall CTaHe TMXO 3efIeHOK 30HOI, MPOCTOPOM
OCMUCTEHHATa po3ayMiBY CydacHoMy MicTi. Ha cborofHi dyHaameHTv 6ydiBni 03HaKoBaHi
33 [0MOMOrol0 CBIT/INX €/IEMEHTIB, KOMEH 3 AKUX BMKOHAHO 33 OKPEMWUM MPOEKTOM,
1106 peTenbHO BiATBOPUTK MicLle po3TalllyBaHHA BeiT MamMigpally Ta BLUaHyBaTK oro
icTopito. CBiTNi NiHii BUAINAITE CTPYKTYPY KONMLLHBLOT 6yAiBAI Ta BIATIHAIOTE ii Ha TNi CTiH
LOBKOMULLHIX 6yaiBenb. [1oOaTKOBUIA KOHTPACT CTBOPIOETHCA 3a 4OMOMOrol0 TPaB'AHO!
noBepxHi NoMixk obpucamun dyHOaMeHTIB. 3eneHa 30Ha J4o4acTb BiANOBIOHUIA HAcTpIlA,
AKWUA HagMxaTMMe Ha po3dyMM Ta 3a0X04yBaTWMe [OiUTUCA crioragamu i cnyxatu

X. OCHOBHWM 3ayMOM MNPOEKTY € NMoKasaTtn Ta OCMUCTTUTU MUHYNe i 3arno4vaTryBatu

PO3MOBY MPO Cy4acHe CyCrinbCTBO. Taki MUTaHHA AK PO3MaiTTA, AMCKPUMIHALLIA, 4ONaHHA
CTepeoTUniB Ta 60poTL6a i3 KceHodobielo — BaNMBI BUKIMKM AnA JlbBoBa Ta YKpaiHu.
[pocTip € MicLieM AnA Aianory — i 3 MUHYINM, | NOMIM CYy4aCHUKaMW.

Current Status: 90% completion.
Implementation period: October 2015 - August 2016.

The site of the Beth Hamidrash is a quiet green area and a place for contemplation in
contemporary city. The positions of the building’s foundations are indicated by strips
of light coloured material placed to reproduce and commemorate the spatial arrange-
ment of the original building. Grass planted between these strips help further to identify
the contours of the original spaces and make them distinct against the backdrop of the
surrounding buildings. Located between the conserved remains of the Golden Rose and
the reconfigured site of the Great City Synagogue, this will be a place for contemplating
the tragic consequences of discrimination, stereotyping and xenophobia, issues that are
still not fully acknowledged or confronted in Lviv and Ukraine. This is to become a place
of dialog between the past and the present.



MEMOPIAJ1 «YBIKOBIMHEHHA» / “PERPETUATION" MEMORIAL

MoTOYHMI CTaH: BUrOTOBMEHHA CTE Ta NiAroToBKa ¢pyHOAMEHTIB.
MoyaTok peanisauii: KBiTeHb - ceprieHb 2016 poKy.

MeMopian «YBIKOBIYHEHHA» PO3TaLLOBaHMM MirK cMHarorot «30510Ta Po3a» Ta benT MaMigpalueM, Ha MicLi KONMULLHBOro BHY TPILLI-
HbOro ABopy. BiH cknagaetbces i3 39-Tu cTen pisHoi dakTypu. 21 cTena MiCTUTb UMTaTU 3i cnoragis, LLOAEHHWKIB, KHUM pabuHiB,
MUCIIUTENIB, iICTOPUKIB, MUCbMEHHUKIB | MeLLUKaHLB MicTa, MOB'A3aHMX 3 eBpeicbKol rpoMaon. MoBa opuriHany BuaineHa, a
KpiM TOro, MoaHo Nepexnaan TpboMa MOBaMU: aHIMMINCLKOIO, IBPUTOM Ta YKpaiHCbKolo. Cepe] MOB-0pUriHanis — iguLL, NOSbCbKA,
iBPUT, HIMeLbKa, aHrMincbKa, dpaHLLy3bKa, poCiicbKa, ronnaHacbka i ykpaiHcska. CaMi untaTtv nodineHo Ha TpU rpynu: JOBOEH-
He *uTTA, [onoKocT Ta uTTA nicnA. Ceped aBTopiB — BIAOMI Ta 3BUYaMHI NI0aM, YOMOBIKW 1 HiHKK, Jopochi 1 AiTk. 3ragka npo
HUX Y TaKMX MiCLLAX BLLIAHYBaHHA NaM'ATI MiCTa 3anpoLUye NbBIB'AH Ta rOCTeN MAHYTU Ha MUHYIe KPi3b NPU3MY iHOMBIAYaNbHUX
nepermBaHb Ta icTopii. KoHuenuis meMopiany 6yna 3anponoHoBaHa apx. ®paHuoM Peluke Ta Codi AHKe. IcTopurkim 3 LieHTpy Mick-
KOT iCTOpIT NiAroTyBanu TEKCTM Ta 306parKeHHnA y cniBnpaLi 3 4OCNiAHMKAaMK €EBPECLKOI iCTopii 3 pi3HMX KpaiH. Bnbip umtat 6yno
3pobneHo 3 NpefcTaBHUKaMM EBPEMCbKMX OpraHi3auii y JlesoBi. [ani nogaHo umTaTti, AKi byoyTh po3MiLLieHi Ha cTenax y nepe-
Knagi yKpaiHCbKO0 MOBOIO.

Current Status: manufacturing of stone stellas and preparation of foundations in progress.
Implementation period: April - August 2016.

The “Perpetuation” Memorial is to be installed on an area between the sites of the Golden Rose and the Beth Hamidrash. It consists
of 39 differently sized stone plates. The installation is to give voice to people who used to live in Lviv, who were Jewish, and who
put their thoughts down in writing. 21 plates will carry quotations from memoirs and diaries, and the works of rabbis, thinkers,
professional writers and ordinary citizens. Each quotation will be in its original language, and depending on what that is, it will be
supplemented by English, Hebrew and Ukrainian translations. Most of the quotations can be categorized into three groups: those
that are about pre-war Jewish life in Lviv, those about the Holocaust, and those about life after Holocaust. Among the authors are
famous people and ordinary people, men and women of all ages and children. The concept was proposed by Franz Reschke and
Sophie Jahnke. Researchers from the Center for Urban History developed the content of the memorial by contacting historians and
Jewish studies experts and gathering suggestions for quotations from all over the world for this part of the project. The selection
was made together with the representatives of Jewish organizations in Lviv. The following are English translations of the quota-
tions to be inscribed on the Perpetuation memorial plates.
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ruins of golden rose

ground surface with chalkstane

with quctes and images

Bisyanizauis MeMopiany «YBikoBiuHeHHsA» / Visualization of the “Perpetuation” memorial
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MEPEQ BINHOIO
3 KOMKHOI0 JII0AMHOI0 Y CBIT MPUXOAMTH LLLOCh HOBE, YOrO LLie He Bys10, LLI0Cb CNPaBHHE 1 HernoBTopHe. (MapTiH Bybep).

[anuubKa 3emnA Wenapa 1 6arata. BoHa oae osilo, "OBTWI TIOTIOH, BaXKKYy, MOB 0J10BO, MLLEHWLIO; ii 6araTcTBo — CTapi MpinavBI ficu,
piKkK, 03epa, a NepefoBCiM — KpacwuBi, 340POBI NioaW: YKpaiHLji, NonAxK, eBpei. BoHW Bci momibHi Mix cob0oto, He3BaXKalo4m Ha pisHi
06pAav Ta 3Bu4ai. (AnexkcaHap paHax).

[J1bBIB], cnaBHe 1 BenvyHe MICTO BYEHUX, MMCbMEHHMKIB | HACTaBHWKIB, BOHO € AHepesioM MyapoCTi Ta pO3CYANMBOCTI, Lie HapixHWA
KaMiHb HaLuoi Bipu. (PabuH Moenb Cupkic, bax).

BcA icTopiA eBpeiB y LbOMY MICTi 30CepefrKeHa B TICHOMY, BigMEHKOBaHOMY Mypamu noAsip'i... Big ctapux MypiB cvHaroru Bie
X01040M, MOPO30M BIKIB, TPEMETOM YOTUPBLOX AOBrUX CTOMITh... [TPOAAMCA 3i MHOIO LMK BYNULAMK, NMEPECTYNN MOPOrn LiMX
6YOMHKIB, AKi CTONITTAMM NPUXOBYIOTb CTIIbKK CYNepPeYHOCTEN, CTiIbKN peYein BUHATKOBUX | 3BUYaHWX, BIATBOPU Y CBOIN yABI Te,
40ro CbOrofHi Bre HeMae... (Maep banabaH).

BaTbKiBLLMHa ONA NOANHA — Lie Nepe f0BCiM CTiHK, cepef AKMX BOHA BriepLLe 6a4MTb Liei Yy 00BUi | CyMHUI CBIT. 3rofqoM baTbKiBLLIMHA
MOLLMPIOETLCA Ha LLiNniA 6yOMHOK, [e MeLLUKaE NioAnHa, Ha BYNNLLIO, Ae BOHA raHAE 60COHIMK i CMIETbCA... MoA 6aTbKiBLLMHA — BENMKe
rapHe MicTo Jlembepr... OiNbHULA Nepen cMHarorolo, ARy Hasueanu “fardishul”. (Monwwe LLimens).

OKpiM LLIoAEHHOI 60poTbOU 3a iICHYBaHHA, HUTTA MOrO Aifda Ta MOro poavHW 30CepearyBanoca nuLLle Ha MUHyoMy. Bipa byna
BaXKMBILLIOIO 33 ByAb-LLl0, Bipa, LLIO KOPIHHAM cArana 3emni I3painbcbKoi Ta M'ATUKHUMKKA MoiceeBoro. (Mino AHLWITaaT).

EBPENCHKICTb — Lie MoA 6/M3bKa poamrHa, AKOI HIKOMW He 3piKalocsA 1 He COpoMITIoCA, J0 AKOI LIITKOBUTO Npu3HatocA... Byopa MeHe
obpanu Bile-npe3naeHToM Moro J1bBoBal... Slio6nio J1bBiB. Jliobsiio rpoMaackKy npadio. (BikTop Xaec).

Bynuui nogibHi oo MopA: / BoHW BigA3epKaniolnTb KOMip CMyTHY / | BarKKICTb odikyBaHHA. ([lebopa orenb).

BIMHA | FOJTOKOCT

BoHu nocniwatoTk, / cTanesi NTaxu Hag BepxiBKaMu Aaxis, / i niTaloTb, cniBalovn [oBKona Micta. / Hiv yropi po3puBaeTbcA Ha
LMaTKK / A3BiHKoronocolo 3rpaeio. (Akis LLyapix).

Konu y soBTHI 1939 poKy B cTaTyci bixkeHLA 3 [MonbLLi A onMHMBCA Y J16BOBI, MOIM MepLUMM barkaHHAM 6yno BifaBiAaTy EBPencbKui
My3eit... My3ei 3a4mMHeHui... Ha cTiHax Lie BUCIIWM NOPTPeTM NpeacTaBHUKIB rpoMaau... Y npuMilleHHi Myseto 6yna nuiue ogHa
nMoanHa — MakeuMiniaH fonbALUTeNH, BiH CMAIB 3@ MUCbMOBWM CTOSIOM, CXWAMBLUWCL Ha nanepamu... (Bopuc Opav).

... UTTA BinbLLe He 6y/10 HOpMasbHWUM, 30BCiM He HaragyBaso HUTTA neped BUOYXoM BiliHW... Lie Liie JoHeAaBHa Takmin YyooBuUiA
CBIT MaB HeBAoB3i nopuHyTV y TEMPABY... 3 KorkHMM OHem ua TEMPABA rnvbliana, Yimpas iHTeHCMBHILLE oropTana Hall CBIT i
YMMpas3 binbLue NornnHana Hac. HopManbHWM CBIT MPUAWMHMB iCHYBaTW — AJ1A HAC 3anMLLIMAacs TinbKK TeMpsABga. (IrHaum Xirep).

3paHKy Ta BBeYepi No MiCTy NPOX0AMM MapLLIEM KOSTOHM B'A3HIB 3 }KOBTUMW NIaTKaMK — Ha poboTy i 3 pob6oTU. BoHM ALK MOBYKM,
npurHiveHi ropem i MyKolo. lNpupeyeHi. 3 06ox 6OKiB MPUrNALANMCA 00 HUX Kpalli nioau. Apinui... (KypT J1eBiH).

[Y reTTo] MM 3a3Hanu ronody. Toro »axauBoro ronody y JIbBoBi... BigyyTTAa ronogy modibHe Oo MioToro 3Bipa, L0 PO3pUBaE
TBOI HYTPOLL Ha LWIMATKK, | AlognHA NOYMHAE MapUTU. My cuainm 3a CToMoM | 3radyBanu, AK OO0 BIHW HaLUi Tapisikv NOBHUAUCA
pi3HOMaHITHOIO THeto. A Mana eauHe 6arkaHHA: 3'icTu Wiy Tapinky AYMeHto nicna BinHW. (Jini Tay).

A 3aKoxaBcA y AiBYMHY 3 HaLLoro moBepxy. [i 3sanu AHelo. M racanu oaHe 3a 0AHMM, @ BeYOpaMUW CUAINM Ha CxoAaXx | TPUManmca 3a
PyKW. Y cepnHi 1942 pory ii pa3oM 3 ycieto poauHot nosillanu 6inA 3ani3HUYHOT Konil. A 4oBro nnaxkas. MeHi LWOoMHO BUMOBHWIOCA
[0ecATb pokiB. (Jlelwek AnnepraHa).

... BOHW 3abpanu Moto Mamy. A Bce 6aumna Kpisb BIKHO | po3yMina, Lo cTanocA. MeHi byno aBaHaauATe. B Lo MUTb A nepecTana bytn
OUTUHoL... A 6a4nna, Ak 6aTbKo 6ir 3a MaMolo. A ycBIOMMAA, LU0 Lie KiHeLb. Y MeHe 11 Joci nepef 04MMa Ta BYIULLA, MaMUHA CYKHA,
i Tydni Ha BUCOKMX Migbopax... (IHKa KaL).

MuTpomonnT YekaB MeHe, He3BaXalouM Ha Mi3HI0 FOAMHY, OyMe Ternso 3ycTpiB... A po3moBiB oMy Mpo Tabip, MPO HOPCTOKICTb i
3BipCTBa, MPO BOMBCTBA... MPO Ti AHi, KOMM 3amnogifAnn CMepThb LLeCTU Y1 CEMU TUCAYaM EBPEIB, | MPo MarbyTHIO NiKBidaLlilo reTTo.
Konu A onvcyBaB oMy reTTo i1 Tabip, Te, B AKUX CTPALLHMX YMOBAX MWW €BPET, TO 6a4MB, AK MO MOro 06/M44YI0 KOTUIUCA C/IbO3M.
(PabuH Oasua KaxaHe).
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XUTTA NICNA...

A 3annioLwmB oui, LLL06K He 6a4mUTK CMepTi MOIX 6paTiB, CUHIB MOro MicTa... AK iX MOpAYIOTb KaTW | AK BOHW FUHY T 31010 | ®OPCTOKOI0
cMepTio... | 3ansioLLmMB A 04i, | NOKIMKAB MICTO MOE, LLI0OW NMOCTano nepefi MHO: | MOE MICTO, i BCi MOro MeLLKaHL, | BCi CMHAroru...
OAuH 3a 0QHUM MI0M MOTO MICTa MoYanM 3HMKaTK. A A He Nobir 3a HAMK, afMKe A 3HaB, LLIO MI0ACHKI AYMKM He CAraloTb TOro MicLiA,

Kyau BoHu ayTh. (LLmyens Moced ArHoH ).

ByauHoK nMboHb 3anumMTbeA TakmM caMmnM / A npoudmrHio asepi / Cycigm 3angyTte / A 3 pogudis — Hixto / A nobadvy ctapi Mebni /
AKUMU KOPUCTYIOTECA HOBI M0 / Y NirKKax crnaTtmMyTb He3HanoMLi / [HLWa Tra Ha cTtoni / Konw nigiingy go BikHa / To nobady Basy
/ A Ha cTiHi TuX0 BUCiTUME / IKoHa. (I3paenb AweHpopd).

...B ICTOpPMYHOMY MpOoLIeci, AK y Tal3i, € NOMiTMYHa NOBEPXHSA, AKOK NMPOHOCUTLCA BypeBiit, a € FMBUHA Jlicy, AKY BOHa He 34aTHa
3a4enuTu. ... EBPEI i yKpaiHLi NoBcAKYaC Big4yBaloTb B3aEMHY CMMMaTIo, YiTKO BiA3Ha4aloTb MepeBaru KynsTypu i nobyTy cycidis.
CaMe BOHM CTaHOBMATL TOW JIIOACLKMIA Nlic, AKOro NoNiTUYHI Bypi He3aaTHI nogonaTu... (MapteH @ennep).

3acMyuYeHUi, HypMBIN, 3HEBIPEHWIA, 3ropboBaHmMi, / CTolo A | AUBMIOCA HA MaM'ATHUK Kpi3b C/1b03K, / Po3nnmMBYacTui, AK YBI CHI,

/ A, 3anuiennii npu wuTTi. (OnexkcaHap JliseH).

A nosepTatocA B yABi 40 J1bBOBA,... NOBEPTAIOCAH, PO3YMilo4M, LLO MilA JTbBIB — YCIOAW, LLO BiH — Y CEPLL KOMHOIr0 BUrHaHLLA 3 pigHOro
cesla Yu MicTa i KOXKHOT NI0AMHK, AKIN NMXoNiTTA Bigibpano 6aTbKiB i pogndis. (AHIHa Meluenec-AnbTMaH ).

- A. Kah.a-euo6po,qcmﬁ, 3011.0'ra Poza/
A.Kamienobrodzki, The Golden Rose

Adam Lenkiewicz, Panorama 1930-1939
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2 Witwicki, The Golden Rose, 1941-42
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are, 1941-44.

Byn. AkapeMiuHa /
Academicka Street, 1941-44
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LIFE BEFORE THE HOLOCAUST

Every person born into this world represents something new, something that never existed before, something original and unique.
(Martin Buber).

The earth of East Galicia is prodigal and rich. It spouts forth black oil, and bears golden tobacco and grain as heavy as lead, and old
dreamy woods, and rivers, and lakes, and, above all, handsome, healthy people: Ukrainians, Poles, Jews. The three all look alike,
despite their different manners and customs. (Alexander Granach).

... the grand and glorious city, full of scholars, writers and teachers, it is the source of wisdom and the fountain of prudence, a corner-
stone for the faith. (Rabbi Yoel Sirkish, the Bakh).

The entire history of the Jews in this city comes together in this close, fenced in little courtyard... And from the old walls of the
synagogue the cold, the frost of the ages beat down, the shudder of four long centuries... Walk through these streets with me, enter
these buildings that for centuries have hidden so many contradictions, so many things elevated and base, reconstruct in your fanta-
sy what is no more... (Majer Balaban)

A man'’s homel.and —these are the walls in which he saw the beautiful, sad world for the first time. This homeland later expands to
the entire house where one dwells, the street where one runs around barefoot, laughing... my homeland is the big, beautiful city of
Lemberg... the neighborhood which is called “fardishul’, in front of the synagogue. (Moyshe Shimel).

With the exception of the daily struggle for existence, the life of my grandfather and his family wasfocused only on the past. Religion
was more important than anything else, a religion which had its roots in the Land of Israel, in the five books of Moses. (Milo Anstadt).

Jewishness is my close family which | never renounce, of which | am never ashamed, which | fully embrace... Yesterday | was elected
Vice President of my Lwow!... | love Lwow. | love public service. (WiktorChajes).

The streets are like the sea: / they reflect the color of longing / and the difficulty of waiting. (Debora Vogel).

WAR AND THE HOLOCAUST

They rush, the steely birds / over rooftops / and fly singing around the city. / The night above is torn to pieces / by a singing fleet.
(Jacob Shudrich).

When | found myself in Lviv in October 1939, with my refugee status from Poland, my first desire was to visit the Jewish Museum...
The museum was closed... There were still portraits of members of the community hanging on the walls... Inside the museum
premises, there was only one man — Maximillian Goldstein: he was seated behind his desk poring over papers... (Borys Orach).

... life was no longer normal, it was in no way reminiscent of life before the outbreak of war... That recently wonderful world was about
to plunge into DARKNESS. It happened quickly and unstoppably, with a force that knew no obstacles, with a violence that ruled out any
opposition or resistance. With each day that DARKNESS deepened, encompassing our world with ever greater intensity, and increasin-
gly swallowing us up. The normal world stopped existing — all that remained for us was darkness. (Ignacy Chiger).

In the morning and in the evening, files of inmates with yellow armbands marched through the city on their way to and from work.
They walked in silence, weighed down by their suffering and woe. Doomed. From either side, the better people looked on — Aryans...
(Kurt |. Lewin).

[In the ghetto] the hunger affected us. That terrible hunger in Lviv... Hunger is when you feel like an angry beast is tearing apart your
insides, and you start to see things. We would sit around the table, remembering how before the war our plates would be full of diffe-
rent foods. | had only one wish: to eat after the war a full plate of barley. (Lili Thau).

| fell in love with a girl from our floor. Her name was Ania. We would run around after each other, and in the evenings we would sit
together on the stairs holding hands. In August 1942, they hanged her and her whole family next to the railway tracks. | cried for a
long time. | was only ten years old. (Leszek Allerhand).

... my mother had been taken. | saw everything looking out of the window. | was twelve. | wasn't a child any more... | saw my father
running after my mother, behind her, on the street. | understood it was over. | knew what was happening. | can still visualize the
scene, my mother’s dress, her high heels... (Inka Katz).

The Metropolitan was waiting for me despite the late hour and greeted me with great kindness... | told him about the camp, about
the atrocities and brutal treatment, about the killings ... about the day in which six to seven thousand Jews were put to death and
about the impending liquidation of the ghetto. As | related the story of the ghetto and the camp and the dreadful living conditions of
the Jews there, | saw tears rolling down his cheeks. (Rabbi David Kahane).
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LIFE AFTER ...

| closed my eyes, so as not to see the deaths of my brethren the sons of my city...
How they are tortured by their tormentors and how they are killed in evil and cruel
deaths... And so | closed my eyes and called upon the city to stand before me, my
city and all its inhabitants and all its synagogues. ... One by one the people of my city
began to vanish. And | did not chase after them, since | know that one’s thoughts
cannot reach where they are going. (Shmuel Yosef Agnon).

The house will probably be the same / | will push the door / Neighbors will come by /
But of my relatives — none / | will see the old furniture / used by new people /
In the bed will sleep strangers / foreign food on the table / When | will approach
the window / | will see a vase / On the wall will be hanging / a silent icon. (Israel
Ashendorf).

... the historical process, like a boreal forest, has the political surface through which
the storm sweeps, and the forest depths, which the storm cannot touch. ... Jews
and Ukrainians have always felt a mutual sympathy, and clearly acknowledged the
advantages of their neighbors’ culture and way of life. It is they that make up the
human forest that political storms cannot overcome...(Marten Feller).

Mournful, despondent, / Raging, furious, / | stand and look through tears at the
monument, / floating, as in a dream -/ |, who remain near life. (Alexander Lizen).

| return in my imagination to Lwow... | return, knowing that my Lwow is everywhere;
it speaks to everyone who has been forced from their village or town, everyone who
has lost their family in violent circumstances. (Janina Hescheles — Altman).

Mnowa Ha Micwi BenuKoi MicbKoi cuHaroru /
Square on the Great City Synagogue site, 1960s

Byn. ®pyH3e (CtapoespeiicbKa) /
Frunze (Staroyevreyska) Street, 1960s

06roBopeHHA peanisauii npoekTy lMpocTip CuHaror, nuctonan 2015/
On-site discussions of the Space of Synagogues project, November 2015
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BEJIMKA MICbKA CMHAIOI'A / GREAT CITY SYNAGOGUE

MoTo4YHMI cTaH: TpMBae poboTa Haf AoKyMeHTaLien, opMyBaHHA BloaKeTy, 36ip KOLLTIB.

Moyatok peanisauii: 2017 pik.

[Mpono3umuia ana MicuAa BenuKoi MICbKOI CMHaroru 3anunwae Moro BIAKPUTMM NPOCTOPOM Ta BUAINAE HA T/i MYCTOI HAaBKONMMULLHLOT
3abynoBuicTopU4HOro cepeaMicTaA. CBiTNe MOLLIEHHA, BUKOHAHE 3 BUCOKOAKICHUX Ta iHOMBIQYaNbHO BUrOTOBMEHMX MIUT i3 HAHECEHWUMM
KOHTYpaMmu MnnaHy NepLloro NoBepxy CMHaroru. 3agym BUABMAETECA Y TOMY, OO MO3HAYMTU Le Micle AK OiNAHKY, Ha AKiM 6yna
CMHarora, TO4HO BIATBOPUTM Mf1aH MNPUMILLIEHHA, MOKa3aBLUM pearbHi PO3MIpW | KOHCTPYKLIO cnHaroru. Lie cuMBOni3ye BawMBICTb
CMHArorv B *UTTi FPOMaAM Ta MICTa, @ TaKOXK 3/104MH [OI0KOCTY, | AK HACNI[OK — MOPOXKHEYY 1 BaKyyM, AKI MPUALLAW NICA 3HULLEHHA
camoi bygisni Ta BOMBCTBA YNeHIB €BPeMCbKOI CNifbHOTW J1bBoBa. TyT BUKOPUCTOBYIOTLCA Pi3HI TEKCTYPW MOLLEHHA Ta MiHIMabHWA
Haxun y cxXiHOMY HanpAMKY. 3aBAAKM LibOMY, NPy 0COBIMBOMY CBIT/li, 0COBMBO MICNA [OLLLY, | IPOXOAAYM KPi3b MIaAKi 1 BUCTYNaloui
NoBEepPXHi, NPOABNATUMETLCA GpopMa camoi byaisni.

3rifgHo i3 KOHLEMLEI KOHKYPCY Ta MPOMO3MLIEI0 NMPOEKTY-NepeMorLA, e Micle Mano 6 3aiULLIMTUCA BiOKPUTUM FPOMadCbKUM
MPOCTOPOM, MicLIEM ONA KyIbTYPHUX 3axofdiB i MOAiM, CMPAMOBAHUX Ha BLUAHyBaHHA iCTOPUYHOI MaM'ATi, AKI 6yoyTb OOPeYHi Ha
LibOMY MicLli HanpuKnag, wopidHni «J1bBiB Knes MecT», Lo Moro opraHisoBye 6narofinHunii poHp «Xeceq Ap'e». Ha uboMy Miclli He
nepeadtaveHo *oaHOT KoMepLIMHOT OiANbHOCTI.

Current Status: documentation underway, budget under development.
Implementation period: 2017

The current spatial arrangement of the place where the Great City Synagogue once stood will be retained but it will be given a new
treatment that recalls the former presence of the building. The existing concrete pavement slabs will be replaced with specially produ-
ced paving plates marked with the contours of the synagogue’s ground floor plan and its interior layout, which will be shown by using
different textures on the new paving plates’ surfaces. These, and the new slight eastward slope of the site, will help make the shape of
the former building stand out, especially after the rain, as light falls uponiit.

This area will not only serve as an open public space, but also as a place for cultural activities and events appropriate to the part it once
played in the vibrant Jewish life in the city. An example would be the annual Lviv Klezmer Festival. No commercial activities will be
allowed on the site.
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Po3pi3 npoeKTy Ta dpoTo MicLia Benukoi MicbKoT cUHaroru, po6oTu Ha AKoMy 3annaHoBaHo Ha 2017 piKk/
Section ofthe projectand photo of the GreatCity Synagogues site, where works are planned for 2017
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Ouckycia ,Yuecb 4u cnifbHe: KOMy HaneXuTb cNaawWwmnHa” B paMKax ,EBpeiicbkux aHiB y PaTywi* 2015
»Someone’s or Shared: Who Owns Heritage,” within the ,Jewish Days at the City Hall“ progrm, 2015

5/ MICLLE KMBOI ICTOPII / A PLACE OF LIVING HISTORY

CnpuAHHA yCBIOOMIEHHIO EBPENCHKOI ICTOPIT Ta CNagLLUMHN AK BarKIMBOI YacTMHK iCTopii MicTa Ta cCnagLmnHM B YKpaiHi € 3aBAaHHAM
OCBITHIX MporpaM, AKi yKe peani3yloTbCA Ta 3annaHoBaHi nicaA BigKpUTTA «[poctopy CuHaror». BoHW Takow CMOHyKaTUMyTb 40
nepeocMUCIeHHsA poni Ta GYHKLIT MeMopianibHOro MpocTopy B MicTi. Lle cTBOpUTL pi3HOMMaHOBI MOMAMBOCTI A iHGOPMYBaHHA Npo
€BPENCHKY ICTOPI0 Ta CNAALLMHY, OCMUC/IEHHA TOIO, AK M1 MOB'A3YEMO MUHYSIE 3 BUKIIMKAMM CYy4aCHOCTI | AIK 3a1y4aeMO MeLLKaHLIB Ta
rocTei MicTa [o crinbHoi po3MoBK. OCBITHA Nporpama, Ay po3pobnse LieHTp MicbKol icTopil, 30cepereHa AK Ha 3aranbHuX TeMax 3
€BpeNCbKolicTopiiperioHy TaMicTa, TaK i Ha iHAMBIQyaNbHMX CTEKKAX TaiCTOPIAX YNeHIBEBPENCHKOI FPOMaam, AKI MELLIKAIM Ta MELLKAIOTb
y NbBoBi. Lle aae 3Mory no-iHwomy nobaunTu icTopiio JIbBoBa, YKpaitu Ta LleHTpansHoi i CxigHol EBponu Ta KpUTUYHO PO3rNAHYTU
TaKi TeMW, K CMifIbHOTa, NMPUHANEHICTb, BaraToeTHIYHICTL Ta PO3MAITTA, MOMICTUBLUM TX B iCTOPUYHWIA KOHTEKCT Ta PO3r/iAHYBLUN
B Cy4YacHMX yMoBax. KoHuenuis nporpamm BKIIIOYaE eKCKypCii, AUCKYCii, ceMiHapy A eKCKypcoBoiB, MaTepianu (KapTu, byKkneTw),
3aHATTA 3 4ITbMW Ta NIAMITKAMK y CNiBMpaLi 3i LWKonamu. eAki 3axoam yr<e BTiMoloTbCA. [o npuknaay, y nunHi-cepni 2016 poky yre
BAPYre BigbyayTeca ,EBpelchKi AHi y PaTywwi® - cepia neKuin Ta AUCKYCIK 3a y4acTIio iCTOPUKIB Ta AOCHIAHMKIB 3 Pi3HUX KpaiH. HLi
3axodi nnaHyioTbeA Ha 2017 pik. BucTtaska ,, [laBHA eBpeiicbKa AinbHUUA Y JTbBOBI: po3MaiTTA, 4OCBIAM Ta MeLLKaHL“ po3pobnaeTbea Y
cnisnpadi 3 My3eeM icTopii penirii Ta 3 3ay4YeHHAM MeLLKaHLLIB, NPeACTaBHMKIB EBPENCLKMX OpraHi3aLii Ta 4OCAIOHMKIB.

Raising awareness about Jewish history and heritage as an important part of Lviv's and Ukraine's history and heritage will be the main
task for an educational program to be developed after the opening of the Space of Synagogues. It will also promote rethinking the roles
of memorial spaces in contemporary cities, and create new possibilities for public and critical engagements with the past by inhabi-
tants and visitors. The Educational Program developed by the Lviv Center for Urban History includes lectures, seminars, excursions,
study groups for children and teenagers in cooperation with schools, workshops for tour guides, the distribution of learning materi-
als and so on. The programme is primarily concerned with the histories of individual members of the Jewish community, past and
present, and with personal attitudes towards issues such as community, belonging, multi-ethnicity and cultural diversity in both the
historical context and present day circumstances.Some activities are already implemented. Thus in July-August 2016 for the second
time a public lectures series ,, Jewish Days at the City Hall* will bring historians and researchers from different countires. More activi-
ties are scheduled for 2017. Exhibition “The Old Jewish Quarter in Lviv: Diversity, Experiences, Inhabitants” is jointly developed with the
Lviv Museum of the History of Religion and in cooperation with researchers, members of Jewish communities, inhabitants and resear-
chers. The exhibition opening is planned for 2018.
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6/ PE3YNBTATU TATITAHU / RESULTS AND PLANS

Mu pagi noBigoMUTM YyciX, Koro WikaBuTb npoekT “MpocTip CuHaror”, Wwo 3aBAAKM
3yCMMSIAM OpraHi3aTopiB Ta MapTHepiB, @ 0CO6AMBO — AAKYIYM aKTMBHIM y4yacTi
YepTBOaLiB 3 YCbOro CBITY, BAANOCA 3ibpaTh NOBHY CyMy rpoLUeit A51A BTiNEHHA TPbOX
eTaniB npoekTy. Y BepecHi 2016 poKy 3aKoHCepBOBaHi 3aMLLIKK cuHaroru “3onota Po3a’,
nomapKoBaHa TepuTopia byanHKy HaB4aHHA Ta MeMopianbHa iHcTanAuisa “YBiKoBiYHEHHA”
BiOKPUIOTBCA. Lleit HoBWIM rpoMaChbKMIA MPOCTIP CTaHe MICLEM BLUAHYBaHHA HepTB
[onokocTy y JTbBOBI, MiCLLEM [ianory — 3 MUHYAINM | MirK Cy4acHMKaMU.

OpHak nonepepny Le 6arato poboTu. Ha 2017 pik 3annaHoBaHo BigKPUTTA NpocTopy, e
paHiLue cToAna Benuka Micbka cuHarora. MonepegHbo 3aranbHuii 610 4KeT Lboro eTany —
nonag 200,000 espo. BinbLuy YacTuHy 6yae npodiHaHcoBaHoO J1bBIBCHKO MICbKO paoto
Ta NapTHepPCbKUMK opraHisauiamn. OfHaK MU NPoAoBHKYEMO 36ip KOLUTIB. 3anpoLLyeMo
OONYYNTUCA [0 BLUAHYBaHHA €BPeMCHKOI ICTOpIT J1bBOBa, AKY MU BBAXKAEMO CMifIbHOI0
cnafLLmMHoto Ta BignosiganbHicTio!

We are pleased to inform that thanks to the efforts of the organizers and partners, and
donors from across the world, the full amount of money necessary to complete three
phases of the “Space of Synagogues” project was secured. In September 2016, the
conserved remains of the “Golden Rose” Synagogue, the demarcated territory of the
House of Learning, and the memorial installation “Perpetuation” will open. This new
memorial and public space will become a place for honoring the victims of the Holocaust
in Lviv—a place of dialogue between the past and the present.

However we still have much work ahead of us. The completion and opening of the site
where the Great City Synagogue once stood is planned in 2017. The budget estimates for
this phase is more than €200,000. The majority will be financed by the Lviv City Council
and other partner organizations. The fundraising campaign is under way and we invite
you to participate in the honoring of Jewish history in Lviv, which is our common heritage
and responsibility!
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7 / OPTAHI3ATOPU / ORGANIZERS

NbBiBCbKA
MiCbKa
paga

wHliA

JIbBIB

BIAKPUTUI ANA CBITY

cnisnpaus 3

HIMEYYUHOIO g 1Z

DEUTSCHE ZUSAMMENARBEIT

yin

Liewmp wicexo icropit
Liewmpansto-Crigwai Egponn

MAPTHEPU / PARTNERS

BuKoHaBuuit KoMiTeT

JIbBiBCbKOT MicbKOT pagu

Mnowwa PuHok 1, 79000 J1bBiB, YKpaiHa
www.city-adm.lviv.ua

YnpaBniHHA 0XOpOHU
icTopU4HOro cepefoBuULLA
J1bBiBCbKa MicbKa paga
Byn. Banosa, 20

79008 J1bBiB, YKpaiHa

MyHiuunanbHWUi pO3BUTOK Ta OHOBJNEHHA
cTapoi YacTuHU MicTa JlbBoBa

[poeKT yKpaiHCbKO-HiMeLbKOT cniBnpadi
JTbBIBCBKOI MiCbKOI paau i HiMeLbKoro
TOBapuCTBa MixkHapoaHoi cnisnpadi (GIZ)
BYy/. akaa. boromonbus, 6, Kab. 6

79005 JTbBiB, YKpaiHa
www.urban-project.lviv.ua

LleHTp MicbKoi icTopiT
LeHTpanbHo-CxigHoi EBponu
Byn. akag. boromonbuA, 6
79005 JTbBiB, YKpaiHa
www.lvivcenter.org

Fewep Maniuia (CLUA)
www.geshergalicia.org

Acouiauifa KoMMeMopaLii eBpencbKoi
cnagwmHu Ta Micub y JbBoBi (I3painb)

Executive Committee

of Lviv City Council

Rynok Square 1, 79000 Lviv, Ukraine
www.city-adm.lviv.ua

Office of Historical Environment
Preservation (Heritage Department)
Lviv City Council

Valova Street, 20

79008 Lviv, Ukraine

Municipal Development and Rehabilitati-
on of the Old City of Lviv
Ukrainian-German Project of the Lviv City
Council and the Deutsche Gesellschaft fiir
Internationale Zusammenarbeit(GIZ)
Office 6, Akad. Bohomoltsia Street, 6
79005 Lviv, Ukraine
www.urban-project.lviv.ua

Center for Urban History
of East Central Europe
Akad. Bohomoltsia Street, 6
79005 Lviv, Ukraine
www.lvivcenter.org

Gesher Galicia (USA)
www.geshergalicia.org

Association of the Commemoration of
Lwow Jewish Heritage and Sites (Israel)




8/ AK NIOTPUMATU MPOEKT: BAHKIBCbKI PEKBI3NTU

OtpumyBad — 0 «LleHTp MicbKoi icTopii LleHTpanbHo-CxigHoi EBponu»

8 /HOW TO SUPPORT: BANKING INFORMATION

Receiver - NGO “Center for Urban History of East Central Europe”

Mpu3HayeHHs NnaTey: 6narofiHWUM BHECOK Ha NiATPUMHKY BLUAHYBaHHS EBPERCbKOI

cnagwmHn y Jlbsosi

[puBHI
p/p: 26008295495
ELPIOY 36417681

BaHk: AT PaiiddarzeH bank Aanb, MOO
380805

Apgpeca: Kuig, 01011, Byn. Jleckosa, 9

Oonapu CLLA
p/p: 26003400434

BaHk: AT PanddarizeH bank Aarnb, MOO
380805

SWIFT - AVALUAUK
Apgpeca: Kuig, 01011, Byn. Jleckosa, 9
(oA nepeKasis 3-3a KOPAOHY)

BaHKk-KopecnoHgeHT: Raiffeisen Zentral-
bank Oesterreich, Vienna

K/p: 07055022305
SWIFT. RZBAATWW
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KoHTaKT gnAa nosigok:
TetAHa @enopyk
LieHTp MicbKoi icTopii

t.fedoruk@lvivcenter.org

IHbopMaLio Npo NpoeKT oH-NaH
Ta npo Te, AiK NiATPUMATU NPOEKT
€spo MOXHa 3HaNTU Ha:

p/p: 26005295498 www.jewish.lviv.travel

BaHk: AT PanddarizeH bank Asans, MOO
380805

SWIFT - AVALUAUK
Appeca: Kuig, 01011, Byn. JleckoBa, 9
(OnA nepekKasis 3-3a KOPAOHY)

BaHk-kopecrnoHgeHT: Raiffeisen Bank
International AG, Vienna

K/p: 55022305
SWIFT: RZBAATWW

Purpose of Bank Transfer: charity support for the Space of Synagogues Project in Lviv

UAH (Ukrainian Hryvnia)
Account nr: 26008295495
EOPMQOY 36417681

Bank: AT Raiffeisen Bank Aval, MFO
380805

Address: Kyiv, 01011, vul.Leskova 9

For transfers from abroad:
USD

Account nr: 26003400434

Bank: AT Raiffeisen Bank Aval, MFO
380805

SWIFT - AVALUAUKLVI
Address: Kyiv, 01011, vul.Leskova 9

Correspondent bank:
RaiffeisenZentralbankOesterreich

Correspondent bank account: 55022305
SWIFT: RZBAATWW

For further information contact:

Tetiana Fedoruk
Center for Urban History
t.fedoruk@lvivcenter.org

Information about the project
online and how to support it

EURO can also be found on:

www.jewish.lviv.travel

Account nr: 26005295498

Bank: AT Raiffeisen Bank Aval, MFO
380805

SWIFT - AVALUAUKLVI
Address: Kyiv, 01011, vul.Leskova 9

Correspondent bank:
RaiffeisenZentralbankOesterreich

Correspondent bank account: 55022305
SWIFT: RZBAATWW




9 / KOHTAKTHA IHOOPMALIIA

Jlinia OHULLEeHKo,

Ha4anbHWK YNpaBniHHA 0XOPOHM
iICTOpPMYHOro cepeoBMLLA
J1bBiBCbKOI MicbKoT Pagmn

Byn. Banosa, 20

79008 J1bBiB, YKpaiHa

Ten.: +380322354538;

daKc: 380322975566,

Mob.: +380505887500

e-mail: uois@i.ua

Codina Osk,

anpekTop LeHTpy MicbKoi icTopil
LleHTpansHo-CxiaHoi EBponu
BYN. akag. boromonbus, 6

79005 J1bBiB, YKpaiHa

Ten.: 380322751734,

dakc: +380322751309,

M06.: +380509447801

e-mail: s.dyak@lvivcenter.org
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BUXIOHI OAHI

Bupaseub _ JIbBiBCbKa MicbKa paga
TekcT _ Codia [k, Bonoaumump Bernos (LieHTp MicbKoi icTopii), Ipic Inanxman
MakeT _ Marganena Monnovek (GIZ) Ta IpuHa LlimepmaH

IntocTpauii _ basu gannx npoexTy GIZ «MyHiLMNansHWM pO3BUTOK | BIOHOBNEHHA
CTapoi vacTuHuW JlbBoBax Ta LieHTpy MicbKoi icTopi.

[MogAka aBTOpaM, KoNeKLioHepaM Ta IHCTUTYLIAM, AKI Hadanu
306parkeHHA_J1bBIBCbKOMY icTOpUYHOMY My3eto, HauioHansHoMy My3eto y J1BOBI,
[HcTUTYTY YKp3axianpoeKTpecTaspauif, IHCTUTYTyY icTopii Ta Teopii

apxitexTypn y Kuesi, Apxisy Ag Bawem, AHapito BoAposy,

Map'sHi Bopwuk, Onery BeeneHcbKoMy, Iropio KoTnobynatosy,

MapwHi KypcaHosiwn, Inni JleiHy, Onexkcanapy HoBiubKomy,

Hazapy lMapxomuKy, Bonoaumumpy PyM'aHLeBy

Bisyanizauii_O®paHy Peluke

MNepeknag Ha aHrnincery _ CeitnaHa bpermaH

PenakTop _beH KepH Ta Hatana Barniok

Byknet nigrotysanu JIMP, cninbHWIM yKpaiHCbKO-HIMELbKUI NPOEKT «MyHiumnansHWit
PO3BWTOK i BIAHOBNEHHA CTapoi YacTuHKW JTbBoBax (Www.urban-project.lviv.ua) JIMP Ta
HimeubKoro ToBapucTBa MirkHapogHoro cnispobiTHMUTBA (GIZ GmbH) Ta LieHTp MickKoi
ictopii LleHTpaneHo-CxigHoi EBponu (www.lvivcenter.org).

© Bci npasa 3actepereHo. HYepaeHb 2016
HecaHKuioHoBaHe po3noBCIOAHEHHA, MepedpyK, KoMiloBaHHA 1 BIATBOPEHHA Lol
ny6nikauii abo 6yab-AKoT i HaCTUHU 3 KOMEepLNHOI0 MeTo 3ab0pPOHEHO.

9 / CONTACTS

Lilia Onyshchenko,

head of the Office of Historical
Environment Preservation (Heritage
Department), Lviv City Council

20 Valova Street
79008 Lviv, Ukraine
tel.: +380322354538
fax.: +380322975566
cell: +380505887500
e-mail: uois@i.ua

Sofia Dyak,

director of the Center for Urban
History of East Central Europe

6 Bohomoltsia Street

79005 Lviv Ukraine

tel.: 380322751734

fax: +380322751309

cell: +380509447801

e-mail: s.dyak@lvivcenter.org
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